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Az elsé haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatédt
I | és tegye el késébbi haszndlatra. A készilék harmadik félnek torténd

tovdbbaddsa esetén adja 4t a haszndlati Gtmutatét is.
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A rovid hasznalati étmutatéra vonatkozé
informaciok

Ez a dokumentum a teljes haszndlati dtmutaté réviditett nyomtatott véltozata.

EFLE] | A QRksd beolvasasaval kszvetlenil a Lidl-igyfélszolgdlati
oldalra (www.lidl-service.com) keriil és a cikkszédmot

= (IAN) 444305_2307 megadva megtekintheti és letdltheti
a teljes haszndlati Gtmutatét.

sul

/\ FIGYELMEZTETES!

A haszndlati Gtmutaté a termék része. A termék haszndlata el8tt ismerkedjen
meg valamennyi hasznélati és biztonsagi utasitdssal. Gondosan &rizze meg a
révid haszndlati Gtmutatét és a készilék harmadik személynek tovdbbadésa
esetén adja dt a termékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Ez a készilék kizdrdlag kis mennyiségl csont nélkili élelmiszer apritdsdra vagy
tejszin felverésére alkalmas. Ez a készijlék kizarélag magdnhdéztartasban térténd
haszndlatra készilt.

Minden egyéb felhaszndlds rendeltetésellenesnek minésiil és anyagi kdrokat
vagy személyi sérilést okozhat. Nem vdllalunk felel8sséget a nem rendeltetés-
szer( haszndlatbdl eredd kdrokért.

Ez a készilék nem vdllalatokndl térténd, ill. ipari haszndlatra készilt.

A csomag tartalma
A késziiléket alapveten az aldbbi sszetevskkel szdllitjuk:
Konyhai aprité
Késtartd késsel
Habverd tartozék

Tédmasztéldb

Révid Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldasbdl eredd, illetve a
szdllités sordn keletkezett karok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(l&sd a Szerviz fejezetet).
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A készilék leirasa
A" dbra:

turbé gomb
motorblokk

fedél-karima
fedél
késtarté

tal

kés

tengely

tdmasztéldb

6000000 O0OCC

habverd tartozék

MUszaki adatok

Halézati fesziltség 220 -240V ~ (véltédram), 50 Hz
Névleges teliesitmény 260 W
Védelmi osztdly Il /[O] (dupla szigetelés)

30 mp. (késsel @)

(el Uz el i el 1 perc (habverd tartozékkal @)

Urtartalom 840 ml

Elelmiszer a 300 ml jelzésig @
Max. t5lt8mennyiség

Folyadék a 200 ml jelzésig &S
Q'F A késziilék élelmiszerekkel érintkezd részei

élelmiszer-biztosak.

ROVID UZEMELTETESI IDO

A révid Gzemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi ideig lehet izemeltetni a
késziléket a motor tilhevilése és kdrosoddsa nélkil. A megadott révid
Uizemeltetési id6 lejdrta utdn a késziléket addig kell kikapcsolva tartani,
amig a motor le nem hl.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE!

» A késziléket kizardlag az el8irésoknak megfeleléen beszerelt
220-240V ~, 50 Hz hdlézati fesziltségl csatlakozéaljzat-
hoz csatlakoztassa.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozévezeté-
ket a gydrténak, a gydrté vev8szolgdlaténak vagy hasonléd
szakképzett személynek kell kicserélnie.

» Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa elstt hizza ki a
csatlakozédugdt a hélézati csatlakozéalizatbdl.

» A hélézati kébelt mindig a halézati csatlakozéndl és soha
ne a kdbelnél fogva hizza ki a héldzati aljzatbdl.

» Ne torje meg és ne csipje be a hélézati kdbelt, valamint gy
helyezze el, hogy senki ne léphessen ré és botolhasson fel
benne.

» Védije a késziléket a nedvességtél és ne haszndlja a szabad-
ban. Ha mégis folyadék kerillne a késziilékhdzba, azonnal
hizza ki a készilék hdlézati csatlakozdjdt a csatlakozdal-
zatbdl és javittassa meg képzett szakemberrel.

» Soha ne fogja meg nedves kézzel a késziléket, a hdldzati
kdbelt és a csatlakozédugét.

» Ha a hdlézati kébel vagy a motor egység sériilt, javittassa
meg a késziléket szakemberrel, mielétt Gjbdl haszndlnd. A
motorblokk-hdzat tilos kinyitni. Ez nem biztonsdgos és a ga-
rancia is érvényét veszti.

» Haszndlat utdn azonnal vélassza le a hdlézatrdl a késziléket.
A készilék csak akkor teljesen drammentes, ha a csatlakozé-
dugét kihizta a csatlakozéaljzatbdl.

@ A motorblokkot semmiképpen sem szabad folyadékba
meriteni és nem szabad hagyni, hogy folyadék kerdl-
ion a motorblokk hazdba.
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» A haszndlat kdzben mozgé tartozékok vagy kiegészitdk cse-
réje eldtt a késziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasztani a
hélézatrdl.

» Ne haszndlja a késziléket az ebben az dtmutatéban leirtaktdl
eltéré célra.

~ Ovatosan iritse ki a télat! A kés nagyon éles!
~ Legyen Svatos a készilék tisztitdsakor! A kés nagyon éles!

» A késziléket mindig vdlassza le a hdlézatrdl, ha feligyelet
nélkil hagyja, valamint 8sszeszerelés, szétszedés vagy tiszti-
tés elétt.

» A késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.

» A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektd| tavol kell
tartani.

»~ A késziiléket csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis ké-
pességl, vagy kells tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem
rendelkezd személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk,
vagy ha felvilagositotték ket a készilék biztonsdgos hasz-
ndlatardl és megértették az ebbél eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jétsszanak a késziilékkel.

» A rendkivil éles kés hasznélata balesetveszélyes. Haszndlat
és tisztitds utdn szerelje 8ssze a késziléket, hogy a szabadon
lévd kés ne okozhasson sériléseket. Tartsa a kést gyermekek
szdmdra nem elérhetd helyen.

» Soha ne vegye ki az élelmiszert a talbdl, amig a kés forog.
Sérilésveszély!

» Vérja meg, amig a kés megdll, mieldtt leveszi a motorblokkot.

» Soha ne nydljon a még forgd kés kézé! Sérilésveszély!
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/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

» Ne mikddtesse a késziléket 30 mésodpercnél hosszabb
ideig a késsel és 1 percnél hosszabb ideig az habverd tarto-
zékkal. Ezutdn hagyja lehdlni.

~ Vegye figyelembe az ,Apritds” fejezetben taldlhaté tltési
mennyiségek tdblazatot. Ellenkez8 esetben szennyez8désve-
szély dll fenn a kioml8 betsltott élelmiszer révén.

» A motorblokkot nem szabad mosogatégépben tisztitani,
mert ezdltal kar keletkezik benne.

» Ne t6ltsdn forré folyadékot a készilékbe! Ellenkezd esetben
a készilékben kar keletkezhet!

Hasznalat

Apritas

TUDNIVALO

> Az els8 haszndlat elétt a késziiléket alaposan tisztitsa meg a tisztitésrdl
sz6l6 fejezetben leirt utasitdsok szerint.
1) Tegye a talat @ a tdmasztélabra @.
2) Helyezze a késtartét @ a késsel @ egyitt a tengelyre @.

3) Készitse eld a betdltendd élelmiszert, darabolja a nagyobb darabokat kisebb-

re (kb. 2 cm), hogy beleférienek a tdlba @.

4) Tegye a betdltends élelmiszert a talba @. Az optimdlis eredményekhez a
kévetkez8 maximdlis t5ltémennyiségeket javasoljuk:

Max. tolté-

Elelmiszer mennyiség Feldolgozasiidé  Sebesség
Hagyma 10 dkg pulzdlé turbd

Fokhagyma 15 dkg pulzdlé turbd

Paradicsom 20 dkg 10 mésodperc normdl
Mogyoré 20 dkg 3 x 8 mésodperc turbd
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Max. tolté-

Elelmiszer . . Feldolgozasi idé Sebesség
mennyiség
durva: 1 x 15
mdésodperc
Mandula 20 dkg kozeE)es: 2313 turbd
mdésodperc
finom: 3 x 15 mé-
sodperc
Saijt
(Gouda, fiatal, , .
hét6szekrény 15 dkg 2 x 15 mdsodperc turbd
hémérséklet)
Tojds
(keményre 3 darab 2 x 4 mdsodperc turbd
g (15 dkg)
fézott)
Hus 20 dkg 4 x 12 mésodperc turbé
Jégkocka 10 dkg R e turbé

pulzalé

5) Zarja le atélat @ a fedéllel @: Tegye a fedelet Ggy a télra @, hogy a fedé-
len @ 1év6 fiilek a tal @ sinjeibe kapaszkodjanak. Ezt kévetéen forgassa el
a fedelet @ gy, hogy a fillek a sinekben lefelé csisszanak.

6) Helyezze fel a motorblokkot @ a fedél karimdjara @.

7) Nyomia lefelé¢ a motorblokkot @, a B dbra szerint. A motor normdl feldolgo-
zdsi sebességgel indul.
Nagyobb ,turbé” feldolgozési sebességhez, nyomja meg a motorblok-
kon @ kiviil a turbd gombot @ is és tartsa lenyomva, a C dbra szerint.

TUDNIVALO

> Amennyiben a feldolgozds sordn a betsltétt élelmiszer nagyobb darabjai
a tél faléra halmozédnak, akkor emelje le a motorblokkot @ a fedélkari-
mérél @. Rdzza dssze erdsen a télat @, majd kezdije eldlrél a feldolgo-
zést. Tavolitsa el az esetleges maradvdnyokat egy tésztakaparéval.

> Akiilsnésen kemény élelmiszereket a feldolgozds elétt kisebb darabokra
(kb. 2 cm) kell darabolni. Ellenkez8 esetben a motor ledllhat. Kemény
élelmiszerek esetén vélassza a pulzdlé feldolgozdst. Ehhez nyomja meg
tdbbszdr réviden a turbé gombot @ (és a motorblokkot @). Ha a betdltstt
élelmiszert nem lehet teljesen felapritani, akkor végja kisebb darabokra
vagy emelie le a motorblokkot @ a fedél-karimérél @. Rdzza dssze erd-
sen a télat @, majd kezdje eldlré| a feldolgozast.

HU 7
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8) Ha felapritotta a betdltst élelmiszert, akkor engedie fel a motorblokkot @ és
adott esetben a turbé gombot @.

9) Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Soha ne vegye ki az élelmiszert a talbél @ addig, amig a kés @ forog.
Sériilésveszély dll fenn és a kifrdccsend tartalom szennyez8dést okozhat.

10) Vérjon, amig a kés @ ledll.
11) Emelje le a motorblokkot @ a fedél-karimérdl @.
12) Vegye le a fedelet @.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> A rendkivill éles kés @ haszndlata balesetveszélyes. Térolja a kést @
gyermekek szdmdra nem elérhetd helyen.
13) Ovatosan hizza ki a késtartét @ a késsel @ egyitt a talbsl @.
14) Vegye ki a betsltstt élelmiszert.

TUDNIVALO

> Keményebb, sirlédébb élelmiszerek apritésa révén a tal @ idével homa-
lyos kinézetet kaphat. Ez teljesen normdlis és nem befolydsolja a késziilék
mikodését.

> A tdmasztéldb @ az élelmiszer feldolgozdsa utdn a tél @ fedeleként is
hasznélhaté az élelmiszer hosszabb ideig térténé frissen tartdsdhoz.

— Vegye le a motorblokkot @ és a fedelet @ a télrdl @.

— Gyd8z8didn meg rdla, hogy az élelmiszer taroldsa elétt eltdvolitotta a

késtartot @ a késsel @ a talbdl @.

— Vegye le a tdmasztélabat @ a tal @ alsé részérdl. Forditsa meg a
tdmasztdldbat @. A tdmasztéldbat @ a télra @ helyezheti Ggy, hogy
az lezérja a télat @.

Tejszin felverése
A habverd tartozékkal (D tejszint is felverhet:
1) Tegye a télat @ a témasztédlébra @.

2) Cslsztassa a habverd tartozékot ) a késtartéra @:

= 100 ml tejszinhez Ggy helyezze fel a késtartéra @, hogy a habverd
tartozék @ mindkét késre @ felfekidjon és bekattanjon (1. dbra):
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3)
4)
5)

6)
7)

— 200 ml tejszinhez forgassa el a habverd tartozékot ) vizszintesen
180°kal (2. &bra) dgy, hogy csak egy késre @ fekiidjon fel és bekat-
tanjon (3. dbra). Ekkor magasabban forog a tejszinben:

3. dbra

Helyezze a késtartét @ a habverd tartozékkal (O a tengelyre @.
Toltse be a tejszint.

Zarja le a talat @ a fedéllel @: Tegye a fedelet dgy a télra @, hogy a fedé-
len @ 1év6 fislek a tal @ sinjeibe kapaszkodjanak. Ezt kévetéen forgassa el
a fedelet @ gy, hogy a fillek a sinekben lefelé csisszanak.

Helyezze fel a motorblokkot @ a fedél karimdjara ©.

Nyomia lefelé a motorblokkot @, a B dbra szerint. A motor normdl feldolgo-
zdsi sebességgel indul.

HU 9
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> Atejszin felverése elétt a tejszint le kell hiteni (max. 8 °C/ hit8szekrény
hémérséklet).

> 100 ml tejszin esetén kb. 30 mdsodperces felverési idét javaslunk, normdl
sebesség mellett.

> 200 ml tejszin esetén kb. 30 - 50 mdsodperces felverési idét javaslunk,
normdl sebesség mellett.

> Kiilénbdz8 tényez8ktél figgéen, mint pl. a tejszin zsirtartalma vagy a kiilsé
hémérséklet, a felverés ideje valtozhat! A felverés sordn figyelien a tejszin-
re és igény szerinti felverési idét alkalmazzon.

Tisztitas és apolas

FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE!

> A készilék tisztitdsa eldtt mindig hozza ki a hélézati csatlakozédugét az
aljzatbdl.

Tisztitdskor semmiképpen ne meritse vizbe a késziléket vagy ne tartsa
folyé viz ald.
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A rendkiviil éles kés @ haszndlata balesetveszélyes. Haszndlat és fisztitds
utdn szerelje dssze a késziléket, hogy a szabadon lévé kés @ ne okozhas-
son sériiléseket. Térolja a kést @ gyermekek szdmdra nem elérhetd helyen.

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> A motorblokkot @ nem szabad mosogatégépben tisztitani, mert ezdltal
kér keletkezik benne.

Hizza ki a hdlézati csatiakozédugét.

A motorblokkot @ és a késtartét @, valamint a kést @ egy 6 kinyomkodott
szivaccsal tisztitsa meg.

B Atdlat @, a habverd tartozékot @, a fedelet @ és a tdmasztéldbat @ me-
leg, enyhén mosogatészeres vizben mosogassa el. Valamennyi készilékrészt
blitsen le tiszta vizzel és t6roljén szarazra egy térl6kendével.

A motorblokk @ kivételével, minden rész tisztithaté mosogatégépben
@ is. A részeket lehet8ség szerint a mosogatégép felsd kosardba
helyezze. Ugyeljen arra, hogy a részek ne szoruljanak be.

10 HU SMZ 260 J4



SILVERCREST’

Artalmatlanitds

A készilék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarolé itt lathaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez a
késziilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja
ki, hogy a késziléket életciklusa végén nem szabad a szokdsos haztartdsi
hulladékkal értalmatlanitani, hanem kiilén létrehozott gyditéhelyen, Gjrahasznosi-
t6 kdzpontokban vagy hulladékkezels izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanités az On szémaéra dijtalan. Kimélje a kérnye-
zetet és artalmatlanitson szakszerien.

Ha hulladékké valt késziiléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az On
felelsssége ezeket tordlni, mielstt a késziléket visszaadia.

Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitésanak lehetéségeirdl tajékozédjon

@n telepiilése vagy varosa énkormdnyzatdndl.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitdsi szempontok
%@ szerint vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé

vélt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el&irdsoknak megfelelen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kdryezetbarat médon. Vegye figyelembe a
kilénb&z8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott esetben vdlassza kilén
azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szdmjegyekkel (b) vannak
megijeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mianyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

HU 11
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Szerviz

(HUY) Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 444305_2307 |

&, L
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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I | za poznejo uporabo. Ob predaji naprave tretji osebi zraven priloZite tudi

ta navodila.
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Informacije o teh kratkih navodilih

Ta dokument je skrajSana tiskana izdaja celotih navodil za uporabo.

EFLE] | Preberite kodo GR, da pridete neposredno na stran servisa
podietia Lidl (www.lidl-service.com), kjer lahko po vnosu stevilke
= izdelka (IAN) 444305_2307 najdete in prenesete celotna
T | navodila za uporabo.

sul

/\ OPOZORILO!

Kratka navodila so sestavni del tega izdelka. Preden zagnete izdelek uporab-
ljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Kratka navodila skrbno
shranite in ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za sekljanje Zivil brez kosti v majhnih koli¢inah
ali za stepanje smetane. Naprava je namenjena izkljuéno za uporabo v zasebnih
gospodinjstvih.

Vsaka druga vrsta uporabe velja za nepredvideno in lahko privede do materialne
$kode ali celo do telesnih poskodb. Za skodo, ki bi nastala zaradi nepredvidene
uporabe, ne prevzemamo nikakréne odgovornosti.

Naprava ni namenjena za uporabo v podietju oziroma za komercialno uporabo.

Vsebina kompleta
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
multisekljalnik
drzalo z reziloma

[ ]
[ ]
® nastavek z Zvrkliem
® podstavek

[ ]

kratka navodila

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih po-

3kodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).
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Opis naprave
Slika A:

tipka Turbo

blok motorja

rob pokrova

pokrov

drzalo rezila

posoda

rezilo

tecaj

podstavek

00000000

nastavek z Zvrklijem

Tehnicni podatki

OmreZna napetost 220 - 240V ~ (izmeniéni tok), 50 Hz
Nazivna moc 260 W

Razred zasicite Il / [@] (dvojna izolacija)

« 30 sek. (z rezilom @)

eI 1 minuto (s nastavkom z Zvrkliem @)
Prostornina 840 ml

Naijve&ja koligina za Zivila do oznake za 300 ml db
polnjenje

tekotine do oznake za 200 ml %% &
Q'P Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili,

so primerni za Zivila.

CAS KRATKOTRAJNE UPORABE

Cas KU (kratkotrajne uporabe) nam pove, kako dolgo lahko neko napravo
uporabljamo, preden se motor pregreje in poskoduije. Po poteku navedene-
ga &asa KU mora biti naprava izklopliena tako dolgo, dokler se motor ne

ohladi.
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Varnostni napotki

NEVARNOST! ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napravo prikljucite le na pravilno name$éeno elektri¢no vti¢-
nico z omrezno napetostjo 220 - 240V ~, s 50 Hz.

~ Ce je elekiriéni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

 V primeru motenj pri delovaniju in pred zaéetkom &idcenja
naprave potegnite elekiriéni vti€ iz elekiri¢ne vticnice.

» Elektriéni kabel iz elekiriéne vticnice vedno potegnite za vti¢,
ne vlecite samega kabla.

» Elektriénega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti cezen;.

» Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je uporabljati na pro-
stem. Ce bi v ohisje naprave vseeno pritekla tekogina, elek-
triéni vti€ naprave takoj potegnite iz elektricne vticnice
in dajte napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

» Naprave, elekiriénega kabla in vtiéa se nikoli ne dotikaijte
z mokrimi rokami.

~ Ce sta elekiriéni kabel ali blok motorja poskodovana, moro-
te napravo dati v popravilo usposobljenim strokovnjakom,
preden jo ponovno uporabite. Ohi§ja bloka motorja ne sme-
te odpirati. V tem primeru varnost ni zagotovljena in jamstvo
preneha veljati.

» Napravo takoj po uporabi locite od elektriénega omrezja.
Naprava je v celoti brez elektrike samo, &e elekiriéni vti¢ po-
tegnete iz elektriéne vtiénice.

@ Bloka motorja v nobenem primeru ne smete potopiti v

tekocino, prav tako pazite, da nobena tekocina ne
vdre v ohigje bloka motorja.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med de-
lovanjem premikajo, je treba napravo izklopiti in jo izkljuéiti
iz elektri¢nega omrezja.

~ Naprave nikoli ne uporabljajte v druge namene, kot so opisani
v teh navodilih.

» Bodite previdni pri praznjenju posode! Noz je zelo oster!

» Bodite previdni pri ¢i§éenju naprave! Noz je zelo oster!

» Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zaénete sesta-
vljati, razstavljati ali &istiti, jo vedno locite od elekiriénega
omrezja.

» Ofroci naprave ne smejo uporabljati.

» Napravo in njen elekiriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega
otrok.

» Osebe z omejenimi fiziénimi, zaznavnimi ali duevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanikljivimi izkunjami in/ali znanjem lah-
ko to napravo uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje
ali jih je pouil o varni uporabi naprave in so razumele ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

» Otroke je treba nadzorovati, da prepredite igro z napravo.

> Pri rokovanju z zelo ostrim rezilom obstaja nevarnost po-
skodbe. Po uporabi in &i§éenju napravo ponovno sestavite,
da se ne poskodujete na prosto leZeéem rezilu. Rezilo naj
bo za otroke nedosegljivo.

» Dokler se rezilo e vrti, Zivil nikoli ne jemljite iz posode.
Nevarnost telesnih poskodb!

» Preden snamete pokrov, pocakajte, da se rezilo ustavi.

» Nikoli se ne poskusite dotakniti vrteéega rezila! Nevarnost
telesnih poskodb!

S| 17
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

» Naprava ne sme delovati dlje kot 30 sekund z rezilom oz.
1 minuto s nastavkom z Zvrklijem. Potem jo pustite, da se

ohladi.

POZOR! POSKODBE NAPRAVE!

» Upostevajte preglednico s koli¢inami za polnjenje v poglavju
»Sekljanje«. Drugade obstaja nevarnost, da Zivilo stece cez
rob posode in povzrodi umazanijo.

» Bloka motorja ne smete istiti v pomivalnem stroju, saj bi se
tako lahko poskodoval.

» V napravo ne dolivajte vrocih tekocin! Drugade se naprava
lahko poskoduije!

Uporaba
Sekljanje

> Pred prvo uporabo morate napravo temeljito oéistiti v skladu z navodili
v poglavju o &idcenju.
1) Namestite posodo @ na podstavek @.
2) Nataknite drzalo rezila @ z rezilom @ na teaj ©.

3) Pripravite Zivilo, tako da vegje kose razrezete na velikost (pribl. 2 cm), primer-
no za posodo @.

4) Daijte Zivilo v posodo @. Pri tem upostevaite naslednjo preglednico: Za
optimalne rezultate priporo¢amo naslednje najvecje kolicine za polnjenje:

Najv.
Zivilo koli¢éinaza  Cas obdelave Hitrost
polnjenje
Cebula 100 g impulzno turbo
Cesen 150 g impulzno turbo
Paradiznik 200 g 10s obi¢ajna
Le3niki 200 g 3x8s turbo
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Najv.
Zivilo koli¢inaza €as obdelave Hitrost
polnjenje
grobo: 1 x 15's
Mandlji 200 g srednje: 2 x 155 turbo
fino:3x 15s
Sir
(gavda, mlad, 150 g 2x 155 turbo
na temperaturi
hladilnika)
Jajca 3 kosi
(trdo kuhana) (150 g) Zxds =2
Meso 200 g 4x12s turbo
Ledene kocke 100 g ,] ox1s turbo
impulzno

5)

6)
7)

Zaprite posodo @ s pokrovom @: pokrov na posodo @ namestite tako,
da nastavki na pokrovu @ segajo v vodila na posodi @. Potem pokrov @
obrnite tako, da nastavki v vodilih zdrsijo navzdol.

Namestite blok motorja @ na rob pokrova ©.

Potisnite blok motorja @ navzdol, kot je prikazano na sliki B. Motor se zaZene z
normalno hitrostjo obdelave.

Za vedjo hitrost obdelave Zivilo, tako imenovano »turbox, poleg bloka motorja @
prifisnite $e tipko Turbo @ in jo drZite pritisnjeno, kot je prikazano na sliki C.

> Ce se med obdelavo na steni posode nakopicijo vedji kosi Zivila, dvignite

8)

9)

blok motorja @ z roba pokrova €. Posodo @ krepko pretresite in potem
znova zaénite obdelavo. Morebitne ostanke odstranite s strgalom za testo.

Posebej trda Zivila je treba pred obdelavo razrezati na majhne ko3eke (pribl.

2 cm). Drugae motor lahko zablokira. Pri trdih Zivilih izberite pulzirajogi nacin
obdelave. V ta namen veckrat na kratko pritisnite tipko Turbo @ (skupai s priti-
skom na motorni blok @). Ce naprava Zivila ne razreze v celoti, ga lahko nare-
Zefe na manjse kocke ali pa dvignite blok motoria @ z roba pokrova @. Poso-
do @ krepko pretresite in potem znova zaénite obdelavo.

Ko je Zivilo sesekljano, blok motorja @ in po potrebi tudi tipko Turbo @
spustite.

Izvlecite elektriéni vti¢ iz vticnice.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODAB!

> Zivil nikoli ne jemliite iz posode @, dokler se rezilo @ 3e vrti. Obstaja

nevarnost telesnih poskodb, poleg tega rezilo lahko povzroéi brizganje
Zivila iz posode in umazanijo.
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10) Pogakaite, da se rezilo @ zaustavi.
11) Dvignite blok motorja @ z roba pokrova @.
12) Odstranite pokrov @.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Pri rokovaniju z zelo ostrim rezilom @ obstaja nevarnost telesnih poskodb.
Rezilo @ naj bo za otroke nedosegljivo.
13) Povlecite drzalo rezila @ z rezilom @ previdno iz posode @.

14) Odstranite Zivilo iz posode.

> Zaradi sekljanja trdih Zivil in drgnjenja njihovih robov posoda @ lahko
séasoma zgleda motna. To je normalno in ne vpliva na delovanije naprave.

> Podstavek @ lahko po koncu obdelave Zivil uporabite kot pokrov za poso-
do @, da zZivila tako dlje &asa ohranjate sveza.

— Odstranite blok motorja @ in pokrov @ s posode @.

— Zagotovite, da ste pred shranjevanjem Zivila odstranili drzalo rezila @
z rezilom @ iz posode @.

— Odstranite podstavek @ s spodnie strani posode @. Obrnite podsta-
vek @. Sedaj lahko podstavek @ namestite na posodo @), tako da ta
posodo @ zapre.

Stepanje smetane
S pomogjo nastavka z Zvrkliem (O lahko s to napravo tudi stepate smetano:
1) Namestite posodo @ na podstavek @.
2) Potisnite nastavek z zvrkliem @ na drzalo rezila @:

— Za 100 ml smetane ga na drzalo rezila @ nataknite tako, da se nastavek
z zvrkliem @ prilega obema reziloma @ in se zaskoi (slika 1):

Slika 1
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— Za 200 ml smetane nastavek z zvrkliem @ vodoravno obrnite za 180°
(slika 2), tako da se prilega samo $e enemu rezilu @ in se zaskodi (slika 3).
Zvrkelj potem smetano me3a na visjem polozaju:

Slika 3

3) Nataknite drzalo rezila @ z nastavkom z zvrkliem @ na tecaj @.
4) Dolijte smetano.

5) Zaprite posodo @ s pokrovom @: pokrov na posodo @ namestite tako,
da nastavki na pokrovu @ segaijo v vodila na posodi @. Potem pokrov @
obrnite tako, da nastavki v vodilih zdrsijo navzdol.

6) Namestite blok motorja @ na rob pokrova @.

7) Potisnite blok motorja @ navzdol, kot je prikazano na sliki B. Motor se
zazene z normalno hitrostjo obdelave.

> Pred stepanjem naj bo smetana dobro ohlajena (najve¢ 8 °C/s temperaturo
hladilnika), da pri stepanju postane &vrsta.

> Za 100 ml smetane kot &as stepanja priporo¢amo pribl. 30 sekund pri
normalni hitrosti.

> Za 200 ml smetane kot &as stepanja priporo¢amo pribl. 30 - 50 sekund
pri normalni hitrosti.

» Cas stepanja pa se lahko na podlagi razliénih vplivov razlikuje, na primer
zaradi vsebnosti ma3&obe v smetani ali zunanje temperature! Smetano
med stepanjem opazuijte in &as stepanja prilagodite svojim potrebam.
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Ciscenje in vzdrzevanje

OPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA

> Preden za&nete napravo éistiti, vedno najprej potegnite elektriéni vtic iz
elektri¢ne vticnice.

Naprave pri &i€enju nikakor ne smete potopiti v vodo ali je drzati pod
tekogo vodo.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pri rokovaniju z zelo ostrim rezilom @ obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Po uporabi in &iséenju napravo ponovno sestavite, da se ne poskodujete
na prosto lezecem rezilu @. Rezilo @ naj bo za otroke nedosegljivo.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Bloka motorja @ ne smete Cistiti v pomivalnem stroju, saj bi se tako lahko

poskodoval.

B Izvlecite elektriéni vti¢ iz vtiénice.

B Blok motorja @ in drzalo rezila @ z rezilom @ ocistite s temeljito izfisnjeno
gobico.

B Ocistite posodo @, nastavek z Zvrkliem O, pokrov @ in podstavek @ v

topli vodi, ki ji dodate blago sredstvo za pomivanie. Vse dele splaknite s
&isto vodo in jih osusite s suho krpo.

=\ Po zelji pa lahko vse dele, razen bloka motorja @, o¢istite v
2 pomivalnem stroju. Pri fem po moznosti dele polozite v zgornjo
O

kosaro pomivalnega stroja. Pazite, da se deli ne zataknejo.
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Odstranjevanje

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to napravo velja
Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva predpisuje, da naprave po koncu uporabe
ni dovolieno zavre&i med obigajne gospodinjske odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbirali¢ih ali deponijah za odpadke ali pri podjetjih za
odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno. Varujte
svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke, ste sami odgovorni za to,
da te podatke izbrisete, preden opremo vrnete.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpradaite pri svoji ob&inski ali

o \
@n mestni upravi.

Odstranitev embalaze

@ Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehnicne
%@ vidike odstranjevania, zato jih je mogoge reciklirati. Nepotrebne embalazne

materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odstranite med odpadke na okoljsko primeren nagin. Upostevaite
oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi locite. Embalazni

materiali so ozna&eni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjim pomenom:
a 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.
Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

WWWw. kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(S Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 444305_2307 |
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Pfed prvnim pouZitim si pozorné piectéte navod k obsluze a uschoveijte

II|I iej pro pozd&j3i potiebu. V pFipadé preddni pfistroje tieti osobé predeite

také tento ndvod.
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Informace k tomuto stru¢énému navodu

Tento dokument je zkrdceny tiskovy vystup Gplného ndvodu k obsluze.

EFLE | Nagtenim QR kédu se dostanete pfimo na strénku servisu Lidl

A (www.lidl-service.com) a mizZete zaddnim &isla vyrobku
= (IAN) 444305_2307 nahlédnout do ndvodu k obsluze a stdhnout
por ontine | EEICE

/\ VYSTRAHAI

Struény ndvod je souldsti tohoto vyrobku. Pfed pouzZitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Struény ndvod dobfe uschoveijte a
pfi preddvani vyrobku fretim osobdm predeite spolu s nim i viechny podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj slouzi vyluéné k rozméliovani vykosténych potravin v malych
mnozstvich nebo ke 3lehdni 3lehacky. Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouziti

v soukromé domdcnosti.

Jakékoli jiné pouZiti neodpovidd uréenému G&elu a miZe vést ke vzniku hmotnych
3kod, nebo dokonce ke koddm na zdravi osob. Za kody vzniklé pouzitim

k jinému G&elu nebo vzniklé nespravnou obsluhou se neprebird rugeni.

Tento pfistroj neni uréen pro provoz ve firmdch, resp. pro komeréni pouziti.

Rozsah dodavky
Pristroj se standardn& dodévd s nésledujicimi komponentami:
® univerzdlni drti¢
® drzdk noze s nozem
® Zlehaci néstavec
® stojan
® struény ndvod

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost dodévky a zda neni viditelné poskozena.

> V pfipadé netplné doddavky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).
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Popis pristroje
Obrazek A:

tla&itko Turbo

motorovy blok

vazba vika

viko

drzdk noze

misa

n0z

loZisko

stojan

6000000 O0OCC

3lehaci ndstavec

Technické udaje
Sitové napéti
Jmenovity vykon

Tfida ochrany
Doba nepfetrzitého provozu

Objem

Max. mnoZstvi naplnéni

5t

220 -240V ~ (stidavy proud), 50 Hz
260 W

Il / [O] (dvojitd izolace)

30 sek. (s nozem @)

1 minuta (s slehacim ndstavcem @)

840 ml
potraviny az po znacku 300 ml db

tekutiny az po znacku 200 ml &S

Viechny ¢asti tohoto pfistroje pfichdzejici
do styku s potravinami jsou bezpeéné pro
potraviny.

DOBA NEPRETRZITEHO PROVOZU

Doba nepretrzitého provozu udavd, jak dlouho je mozné pfistroj provozovat,
aniz by se prehfdl a tim se poskodil motor. Po uvedené dobé nepretrzitého
provozu se musi pfistroj vypnout, dokud se motor neochladi.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ Pfistroj zapojte pouze do sitové zdsuvky instalované dle
predpisy, se sifovym napétim 220 - 240 V ~, 50 Hz.

» Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kva-
lifikované osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpedim.

» V pfipadé provoznich poruch a pfed Cisténim pfistroje vy-
tahujte zéstrcku ze sifové zasuvky.

» Sitovy kabel vytahujte ze zdsuvky vzdy za zdstréku, nikdy
ne za samotny kabel.

» Sifovy kabel neohybejte ani nestladujte a poloZte jej tak,
aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

» Pristroj nevystavujte vlhkosti ani jej nepouziveijte venku.
Pokud presto do pldsté pfistroje vnikne kapalina, vytdhnéte
ihned zdstréku pfistroje ze sifové zdsuvky a nechte pfistroj
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

~ Pfistroje, sifového kabelu ani zéstréky se nikdy nedotykejte
vlhkyma rukama.

» Pokud jsou sifovy kabel nebo motorovy blok poskozeny, musi
se pfistroj nechat opravit kvalifikovanym persondlem, nez
jej opét pouzijete. Skiifi motorového bloku nesmite otvirat.
V takovém pfipadé neni zaruéena bezpeénost a zanikd
zdruka.

~ |hned po pouZiti odpoijte pfistroj od elektrické sité. Pouze
tehdy, je-li sifovd zdstréka vytaZena ze sifové zdsuvky, je
pristroj plné odpojen od proudu.

@ Motorovy blok nesmite v Z4dném pfipadé namdaéet do

tekutin a také se nesmi dostat Z&ddné kapaliny do krytu
motorového bloku.
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’

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dild pfislusenstvi, které se
béhem provozu pohybuji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny
od elektrické sité.

NepouZiveijte pfistroj nikdy pro jiné Géely, nez je popsdno
v tomto névodu.

Bud'te opatrni pfi vyprazdiovéni misy! NoZ je velmi ostry!
Bud'te opatrni pfi ¢isténi pfistroje! N0z je velmi ostry!
Pristroj bez dohledu a pred sloZenim, rozebrdnim nebo
Cidténim se musi vzdy odpoijit od sité.

Pristroj nesmi pouzivat déti.

Pristroj a jeho pfivodni kabel je nutné uchovavat mimo
dosah déti.

Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi &i nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem, nebo pokud byly pouéeny o bezpecném
pouZivani pfistroje a porozumély z toho vyplyvajicimu ne-
bezpedi.

Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu, aby si se
zafizenim nehrdly.

Pfi manipulaci s mimofédné ostrym noZem hrozi nebezpedi
poranéni. Po pouZiti a vycisténi pfistroj opét sestavte, aby
nedoslo k poranéni o volné lezici ndZ. NUz uloZte mimo do-
sah déti.

Nikdy nevybirejte potraviny z misy, dokud se ndZ jedté otddi.
Nebezpedi zranénil

Nez sejmete motorovy blok pockeijte, nez se niz zastavi.
Nezasahujte nikdy do jeté rotujiciho noZe! Nebezpedi
zranéni!
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

> PFistroj nesmite nechat bézet déle nez 30 sekund s noZzem a
1 minutu s $lehacim ndstavcem. Poté jej nechte vychladnout.

» DodrZujte mnoZstvi naplnéni uvedend v tabulce v kapitole
,Rozméliovéni”. V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi
znedisténi pretékajicimi naplnénymi potravinami.

» Motorovy blok nesmite umyvat v myéce na nédobi, tim by
se poskodil.

~ Neplite pfistroj horkymi tekutinamil V opaéném pfipadé
moZe dojit k poskozeni pfistroje.

Obsluha

Rozmélnovani

UPOZORNENI

> Pfed prvnim pouzitim musite pfistroj dikladné odistit podle instrukei v kapi-
tole Cisténi.
1) Nasadte misu @ do stojanu @.
2) Nasunte drzdk noze @ s nozem @ na loZisko @.

3) Pripravte potraviny, uréené k naplnéni tak, Ze je nakrdjite na takové velké
kusy (cca 2 cm), aby se vesly do misy @.

4) Potraviny uréené k naplnéni dejte do misy @. Pro optimdlni vysledky
doporugujeme nésledujici maximdlni mnoZstvi naplnéni:

Max. Doba
Potraviny mnozstvi ona Rychlost
. . zpracovdani
naplnéni

cibule 100 g pulzujici turbo

Eesnek 150 g pulzujici turbo

rajéata 200 g 10s normalni
liskové ofisky 200 g 3x8s turbo

nahrubo: 1 x 155
mandle 200 g stredn&: 2 x 15 s turbo

najemno: 3 x 15 s
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Max. Doba
Potraviny mnozstvi o Rychlost
2 zZpracovani
naplnéni
syr
(gouda, &erstvy,
teplota chlad- 150 g 2x15s turbo
nicky)
vejce
(uvarend (1135k;sy) 2x4s turbo
natvrdo) 9
maso 200 g 4x12s turbo
kostky ledu 100 g 15 % ] ° turbo
pulzujici

5) Misu @ uzavrete vikem @: Nasad'e jej na misu @ tak, aby jazycky na
viku @ zaskogily do zlabki na mise @. Potom otocte viko @ tak, aby
jazy¢ky zapadly dold do zlabks.

6) Nasad'te motorovy blok @ na okraj vika @.

7) Zatlacte motorovy blok @ dold tak, jak je zobrazeno na obrézku B. Motor
se spusti s normélni rychlosti zpracovani.
Pro vy3§i rychlost , Turbo” pfi zpracovéni naplnénych potravin stisknéte
dodateéné k motorovému bloku @ tlagitko Turbo @ a podrzte jej stisknuté
tak, jak je zobrazeno na obrézku C.

UPOZORNENI

> Pokud se béhem zpracovani na sténé misy nahromadi vétii kusy napl-
nénych potravin, sejméte motorovy blok @ z okraje vika @. Silné misou
O zatiepejte a poté zadnéte se zpracovénim od zacdtku. Piipadné zbytky
odstrafite $krabkou na t&sto.

> Predevsim tvrdé potraviny se pfed zpracovénim musi nakrdjet na malé
kousky (cca 2 cm). V opaéném pfipadé moze dojit k zablokovéni motoru.
V piipadé tvrdych potravin zvolte pulzujici zpracovdni. K tomu G&elu stisknéte
nékolikrét na kratkou dobu tlacitko Turbo @ (dodateéné k motorovému
bloku @). Pokud se naplnéné potraviny nerozemelou Upln&, mizete je bud’
nakrdjet na malé kousky nebo motorovy blok @ sejmout z okraje vika @.
Silné misou @ zattepejte a poté zacnéte se zpracovdanim od zaddtku.

8) Kdyz se naplnéné potraviny rozemlely, pusfte motorovy blok @ a pfipadné
tla&itko Turbo @.

9) Vytdhnéte sitovou zéstreku ze zdsuvky.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

> Nikdy nevybirejte potraviny z misy @, dokud se niz @ jesté otadi.
Hrozi nebezpedi zranéni a vysttikujici obsah by mohl zpdsobit znegisténi.
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10) Vyekeite, nez se niz @ zastavi.
11) Nadzvednéte motorovy blok @ z okraje vika ©.
12) Sejméte viko @.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!
> PFi manipulaci s mimofddné ostrym nozem @ hrozi nebezpedi poranéni.
Noz @ ulozte mimo dosah déti.
13) Vytéhnéte drzék noze @ s nozem @ opatrné z misy @.
14) Vyjméte naplnéné potraviny.

UPOZORNENI

> Rozméliovanim tvrdsich, abrazivnich potravin se mize misa @ casem
zakalit. To je normdlni a neovlivni se tim funkce pistroje.

> Poté, co jste ukonili zpracovani potravin, mizete stojan @ pouzit jako
viko na misu @, aby se potraviny udrzely Eerstvé po del3i dobu.

— Sejméte motorovy blok @ a viko @ z misy ©@.

— Uijistéte se, zda pred ulozenim potravin byl z misy @ odstranén
nozovy drzdk @ s nozem @.

— Povolte stojan @ ze spodni strany misy @. Otocte stojan @. Nyni
mizete stojan @ nasadit na misu @ tak, aby misu @ uzavrel.

Slehani slehacky
Se $lehacim ndstavcem ) mizZete timto pfistrojem vyslehat i Slehacku:
1) Nasadte misu @ do stojanu @.

2) Nasunte 3lehaci nastavec O na drzdk noze @:

— Na 100 ml slehacky jej na drzék noze @ nastrcte tak, aby slehaci
ndastavec ) doléhal na oba noze @ a aby zaskoéil (obr. 1):
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= Na 200 ml slehagky otocte slehaci ndstavec @ horizontdlné o 180°
(obr. 2) tak, aby tento doléhal pouze na ndz @ a aby zaskoéil (obr. 3).
Slehackou pak proplouvé ve vy3si vyice:

Obr. 3

3) Nastréte drzdk noze @ se slehacim ndstavcem @ na lozisko @.

4) Nalijte $lehacku.

5) Misu @ uzaviete vikem @: Nasadte jej na misu @ tak, aby jazycky na
viku @ zaskogily do Zlabkd na mise @. Potom otocte viko @ tak, aby
jazy¢ky zapadly dold do Zlabka.

6) Nasadte motorovy blok @ na okraj vika ©.

7) Zatlacte motorovy blok @ dold tak, jak je zobrazeno na obrazku B. Motor
se spusti s normélni rychlosti zpracovéni.

UPOZORNENI

> Na 3lehdni 3lehacky by méla byt pfed vy3lehdnim do tuha dobre chlazend
(max. 8°C/teplota chladnicky).

> PFi 100 ml 3lehacky doporuéujeme dobu $lehdni cca 30 sekund, pfi nor-
méilni rychlosti.

> Pfi 200 ml 3lehacky doporucujeme dobu $lehdni cca 30 - 50 sekund, pfi
normdlni rychlosti.

> Z divodu rdznych vlivd, jako je napF. obsah tuku v Slehaéce nebo venkovni
teplota, se doba $lehdni mdZe ménit! Béhem 3lehdni do tuha sledujte 3I-
ehacku a pfizpdsobte dobu lehdni svym pozadavkim.
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Cistén

i a udrzba

VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Nez zaénete piistroj &istit, vytéhnéte vzdy sifovou zdstreku ze sité.

Pfi &isténi v zadném piipadé nesmite pfistroj ponofit do vody ani jej drzet
pod tekouci vodou.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

> Pfi manipulaci s mimofddné ostrym nozem @ hrozi nebezpedi poranéni.
Po pouZiti a vycisténi pfistroj opét sestavte, aby nedoslo k poranéni o volné
leZici ndz @. NUz @ uloZte mimo dosah déti.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Motorovy blok @ nesmite umyvat v my&ce na nadobi, tento by se tim
poskodil.

B Vytdhnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.

B Ocistéte motorovy blok @ a drzdk noze @ s nozem @ dobfe vyzdimanou
houbou.

B Umyijte misu @, $lehaci nastavec @, viko @ a stojan @ v teplé vodé a
pridejte jemny myci prostfedek. Dobfe opldchnéte viechny &dsti Eistou vodou
a osudte je utérkou.

N\ Alternativné miZete viechny dily, kromé motorového bloku @, umyt
2\
0

v my&ce na nadobi. PFi tom ulozte dily pokud mozno do horniho kose
my&ky na nédobi. Dbeite na to, aby dily nebyly zaklinény.

Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol preskrinuté pojizdné popelnice uvedeny vedle oznaduie, Ze tento pfistroj
podléhd smémici & 2012/19/EU. Tato smérnice uvadi, Ze tento pfistroj se na
konci své Zivotnosti nesmi likvidovat s béZnym domovnim odpadem, ale musi se
odevzdat v uréenych sbémych mistech &i dvorech nebo podnicich opravnénych

k naklédani s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite Zivotni prostiedi a
zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

Pokud vé&s vyslouzily pfistroj obsahuje osobni Gdaje, jste pfed odevzddnim pfist-
roje odpovédni za jejich vymazdani.

O A Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku vém podd obecni nebo

34
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Likvidace obalu

@ Zvoleny obalovy materiél odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostfedi a
%@ likvidace a je tudiz recyklovatelny. Jiz nepottebny obalovy materidl zlikvidujte

podle mistnich platnych predpisd.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na ozna&eni na roznych obalovych
materidlech a v pfipadé potieby tyto obaly roztfidte. Obalové materidly jsou

b
oznadeny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
a 20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 444305_2307 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWW. komperncss.com
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Pred prvym pouZitim si pozorne preéitajte ndvod na obsluhu a uscho-
I | vaijte ho pre neskordie pouZitie. Pri odovzddvani pristroja tretej osobe
odovzdaite aj tento ndvod.
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Informadcie o tomto kratkom navode

Pri tomto dokumente ide o skratené tlacové vydanie kompletného navodu na
obsluhu.

EIFEE] | Naskenovanim QRkédu sa dostanete priamo na servisny strénku
s | Lidl (www.lidl-service.com) a po zadani &isla vyrobku

(IAN) 444305_2307 si mbzete prezrief a stiahnut kompletny
névod na obsluhu.

/\ VYSTRAHAI

Kratky névod je st&astou tohto vyrobku. Pred pouZitim vyrobku sa obozndmte
so vietkymi pokynmi k obsluhe a bezpe&nostnymi pokynmi. Uschovaite si dobre

kratky ndvod a pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdajte spolu s nim vietky
podklady.

Pouzivanie v sUlade s uéelom

Tento pristroj je uréeny vyluéne na rozomletie malych mnoZstiev potravin bez
kosti alebo na 3lahanie $fahacky. Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouZivanie
v domécnosti.

Akékolvek iné pouzivanie sa povaZuje za pouZivanie v rozpore s uréenim a
mdze spdsobit vecné skody alebo dokonca poranenia oséb. Nepreberd sa Ziad-
ne rucenie za $kody, ktoré vznikni v désledku pouzZivania v rozpore s uréenim.
Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie v podniku ani na priemyselné
pouZivanie.

Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:

multifunk&ny krdjad
® drziak noza s nozom
® nadstavec na 3lahanie
® stojan

® kratky navod

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodavky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych nedosta-
toé&nym balenim alebo dopravou, sa obrdfte na zékaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).
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Opis pristroja
Obrazok A:

tlagidlo Turbo

blok motora

nékruzok veka

veko

drziak noza

misa

néz

loZisko

stojan

600000000 C

nadstavec na $lahanie

Technické udaje
Siefové napdtie
Menovity vykon

Trieda ochrany
Doba KP

Kapacita

Max. mnozstvé naplnenia

5t

220 -240V ~ (striedavy prid), 50 Hz
260 W
Il /[0 (dvoijitd izoldcia)

30 s (s nozom @)
1 minGta (s nadstavcom na $lahanie @)

840 ml
Potraviny az po znacku 300 ml db

Tekutiny az po znacku 200 ml S

V3etky diely tohto pristroja, prichddzajice do
kontaktu s potravinami, st bezpeéné z hladiska
pouZzitia s potravinami.

DOBA KP

Doba KP (kratkodobd prevédzka) udéva, ako dlho sa dé prevédzkovat pristroj
bez toho, Ze by sa motor prehrial a doslo k jeho poskodeniu. Po uvedenej
dobe kratkodobej prevadzky musi pristroj zostat vypnuty dovtedy, dokial motor

nevychladne.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Pristroj zapojte iba do elekirickej zdsuvky so siefovym napé-
tim 220 - 240 V ~, 50 Hz, ktord je nainstalovand podla
predpisov.

» Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi
sa nechat vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servi-
som alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
ohrozeniam.

» Pri prevédzkovych poruchéch a pred &istenim pristroja vy-
tiahnite zéstreku z elektrickej zasuvky.

» Siefovy kébel vyfahuijte z elektrickej zdsuvky vzdy za zéstreku,
nikdy nefahajte za samotny kdbel.

» Neohybaijte ani nestla&aijte siefovy kdbel, a poloZte ho tak,
aby na neho nikto nemohol stipit, ani sa oftho potkndt.

~ Pristroj nesmiete vystavit vlhkosti ani ho pouZivat vonku. Ak
by do telesa pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned' vy-
tiahnite zéstreku pristroja z elektrickej zasuvky a nechaijte
pristroj opravif kvalifikovanym odbornym persondlom.

> Pristroj, siefovy kébel a elektricky zastréku nikdy nechytajte
mokrymi rukami.

~ Ked je siefovy kdbel alebo blok motora poskodeny, musite
pristroj pred jeho opdtovnym pouZitim nechat opravit odbor-
nym persondlom. Teleso bloku motora nesmiete otvérat.
V takomto pripade je ohrozend bezpelnost a zanikne zdru-

ka.

» Po pouziti pristroj ihned odpoijte od elektrickej siete. Len ked
vytiahnete zéstréku z elekirickej zasuvky, je pristroj Gplne od-
pojeny od pridu.
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NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Blok motora nesmiete v Ziadnom pripade pondraf do
@ tekutin a do telesa bloku motora sa nesmd dostat Ziadne
tekutiny.

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Pred vymenou prislusenstva alebo pridavnych dielov, ktoré
sa podas prevadzky pohybuju, musite pristroj vypnit a od-
pojit ho od elektrickej siete.

v

Nepouzivajte pristroj na iné Géely, neZ na popisané v tomto

névode.

» Pri vyprdzdiovani misy postupujte opatrnel N6z je velmi
ostry!

~ Pri &isteni pristroja postupuijte opatrne! N&z je velmi ostry!

~ Pristroj sa v pripade neexistujiceho dozoru a pred zmonto-
vanim, rozobratim alebo &istenim musi vzdy odpoijit od siete.

» Tento pristroj nesm0 pouZivat deti.

» Pristroj a jeho pripojny kdbel sa musia uchovavat mimo do-
sahu deti.

» Tento pristroj mdZu pouZivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne s ne-
dostatoénymi skdsenostami a/alebo znalosfami, ked' st pod
dohladom, alebo ked' boli dostatoéne pouéené o bezpecnom
pouzivani spotrebi¢a, a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

» Deti sa nesmy hraf s pristrojom.

» Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zaistilo, Ze sa s pri-

strojom nehraju.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Pri manipulécii s mimoriadne ostrym noZzom hrozi nebezpe-
Zenstvo zranenia. Po pouZiti a odisteni pristroj opat zlozte,
aby ste sa neporanili o volne leZiaci ndz. N&Z uchovdvaite
mimo dosahu deti.

» Nikdy nevyberaijte potraviny z misy, pokial sa néZ este otéca.
Nebezpedenstvo poranenial

» Skér nez odoberiete blok motora poékaite, dokial sa néz
celkom nezastavi.

» Nikdy nesiahajte do priestoru, v ktorom sa este otdéa ndz!
Nebezpedenstvo poranenial

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

» Pristroj nesmiete prevddzkovaf dlh3ie ako 30 sekind s
nozom a dlhsie ako 1 mindtu s nadstavcom na $lahanie. Po-
tom ho nechajte vychladndt.

» DodrZiavaijte tabulku tykajicu sa mnoZstiev naplnenia
v kapitole ,Rozomletie”. V opaénom pripade hrozi nebezpe-
Eenstvo poranenia v désledku vyteéeného naplneného
mnozstva.

» Blok motora nesmiete umyvat v umyvaéke riadu, mohol by
sa tym poskodit.

» Do pristroja nenalievajte Ziadne horice tekutiny! Inak sa
mébze pristroj poskodit!
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Obsluha

Rozomletie

UPOZORNENIE

> Pred prvym pouzitim musite pristroj dékladne vygistif podla pokynov, uve-
denych v kapitole Cistenie.

1) Postavte misu @ na stojan @.

2) Zastrcte drziak noza @ s nozom @ na lozisko @.

3) Pripravte potraviny tak, Ze velké kusy nakrdjate natolko (ca. 2 cm), aby vodli

do misy @.

4) Daijte potraviny do misy @. Pre optimdlne vysledky odpordéame nasledu-
joce plniace mnozZstva:

Potravina

Cibula
Cesnak
Paradajky

Lieskové oriesky

Mandle

Syr
(Gouda,
Cerstvy, teplota
chladnicky)
Vajcia
(uvarené
natvrdo)

Maso

Kocky [adu

Max.
plniace
mnozstvo

100 g
150 ¢
200 g
200 g

200 g

150 g

3 ks (150 g)

200 g

100 g

Doba
spracovania

pulzujdci

pulzujici
10 sek.

3 x 8 sek.

nahrubo:
1 x 15 sek.

stredne: 2 x 15 sek.

najemno:
3 x 15 sek.

2 x 15 sek.

2 x 4 sek.

4 x 12 sek.

15 x 1 sek.
pulzujdci

Rychlost

turbo
turbo
normdlny

turbo

turbo

turbo

turbo

turbo

turbo
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5)

6)
7)

Zatvorte misu @ vekom @: Nasadte ho na misu @ tak, aby vystupky na
veku @ zapadli do Zliabkov na mise @. Potom otocte veko @ tak, aby
vystupky v Zliabkoch zaskogili nadol.

Nasad'te blok motora @ na ndkruzok veka @.

Zatlagte blok motora @ nadol tak, ako je to zobrazené na obrézku B.
Motor sa spusti normélnou rychlosfou spracovania.

Na ziskanie vy33ej rychlosti spracovania potravin ,turbo”, stlacte dodatoéne
k bloku motora @ tlagidlo Turbo @ a podrzte ho stlagené, ako je to zobraze-
né na obrazku C.

UPOZORNENIA

8)

9)

zdvihnite blok motora @ z nékruzku veka €. Potraste silno misou @
a potom zaénite so spracovanim od zadiatku. Pripadné zvysky odstrante
stierkou na cesto.

ZvI&3 tvrdé potraviny sa pred spracovanim musia nakrdjaf na mensie kdsky
(ca. 2 cm). Inak sa méZe motor zablokovat. V pripade tvrdych potravin
zvolte pulzujice spracovanie. Stlaéte na tento G&el kratkodobo tlagidlo
Turbo @ (navyse s blokom motora @). Ak by sa naplnené potraviny Gplne
nerozomleli, méZete ich bud’ nakrdjaf na mensie kisky alebo zdvihnite
blok motora @ z ndkruzku veka @. Potraste silno misou @ a potom zani-
te so spracovanim od zagiatku.

Ked' sa potraviny rozomleli, pustite blok motora @ a pripadne tlacidlo Turbo
0.

Vytiahnite z&streku.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy neodoberajte potraviny z misy @, pokial sa néz @ este to&i. Hrozi

nebezpedenstvo poranenia a vystreknuty obsah by mohol viesf k znegisteniu.

10) Pockaite, dokial sa néz @ nezastavi.
11) Zdvihnite blok motora @ z ndkruzku veka ©.
12) Odoberte veko @.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym nozom @ hrozi nebezpeéenstvo zra-

SK

nenia. Nedovolte, aby sa k nozu @ dostali defi.
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13) Vytiahnite drZiak noza @ s nozom @ opatrne z misy @.
14) Odoberte naplnené potraviny.

UPOZORNENIA

> V désledku rozomletia tvrdsich, ofierajicich sa potravin méze mat' misa @
&asom zakaleny vzhlad. Toto je normélne a neovplyviivje to funkciu pristro-
ja.

> Ako ste ukonéili spracovanie potravin, méZzete pouzif stojan @ ako veko
na misu @, aby ste potraviny udrzali dlhsie Cerstvé.
— Blok motora @ a veko @ odoberte z misy @.

— Uistite sa, Ze drZiak noza @ s nozom @ bol pred uskladnenim
potravin odstréneny z misy @.

— Povolte stojan @ zo spodnej strany misy @. Otoéte stojan @. Teraz
mézete stojan @ nasadif na misu @ tak, aby tento uzavrel misu @.

Slahanie slahacky
Pomocou nadstavea na $lahanie @ mézete tymto pristrojom 3lahaf tiez $lahacku:
1) Nasadte misu @ na stojan @.

2) Nasunite nadstavec na 3lahanie @ na drZiak noza @:

— Na 100 ml 3lahagky ho zastréte na drziak noza @ tak, aby nadstavec
na 3lahanie @ dosadal na obidva noze @ a zaskocil (obr. 1):

Obr. 1
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3)
4)
5)

6)
7)

= Na 200 ml §lahacky otocte nadstavec na slahanie @ horizontélne o
180° (obr. 2) tak, aby tento dosadal uz iba na jeden néz @ a zaskogil
(obr. 3). Prechddza potom $lahagkou vyssie:

Obr. 3

Nastréte drziak noza @ s nadstavcom na $lahanie @ na loZisko @.
Nalite $lahacku.

Zatvorte misu @ vekom @: Nasad'te ho na misu @ tak, aby vystupky na
veku @ zapadli do Zliabkov na mise @. Potom otocte veko @ tak, aby
vystupky v Zliabkoch zaskogili nadol.

Nasadte blok motora @ na ndkruzok veka ©.

Zatlaéte blok motora @ nadol tak, ako je to zobrazené na obrazku B.
Motor sa spusti normdlnou rychlostou spracovania.

UPOZORNENIE

> Aby sa 3lahacka dala vy3lahaf, mala by byf této pred vy3lahanim natuho

SK

dobre vychladend (max. 8 °C/teplota chladnicky).

Pri 100 ml §lahacky odpordéame &as $lahania ca. 30 sekind pri normdlnej
rychlosti.

Pri 200 ml smotany odpori&ame dobu 3lahania cca 30 - 50 sekdnd pri

normdlnej rychlosti.

Podmienene réznymi vplyvmi, ako napr. obsah tuku $lahacky alebo vonkaj-
3ia teplota sa méze doba $lahania aviak odlisovat. Po&as tuhého 3lahania
3lahaku pozorujte a dobu 3lahania prispdsobte Vasim potrebdm.
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Cistenie a Udrzba

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Skér nez zadnete pristroj Eistit, vzdy vytiahnite zdstreku z elektrickej zasuvky.

Pri &isteni nesmiete pristroj v Ziadnom pripade pondrat do vody ani ho
drzaf pod te¢icou vodou.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

> Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym nozom @ hrozi nebezpe&enstvo zra-
nenia. Po pouziti a ocisteni znova poskladaite pristroj, aby ste sa neporanili
na volne leziacom nozi @. Nedovolte, aby sa k nozu @ dostali deti.

POZOR! VECNE SKODY!

> Blok motora @ nesmiete umyvat v umyvake riadu, mohol by sa tymto

o
|
¢
-

poskodit.

Vytiahnite z&streku.

B Vyistite blok motora @ a drzick noza @ s nozom @ s dobre vyzmykanou
$pongiou.
B Umyte misu @, nadstavec na 3lahanie @, veko @ a stojan @ v teplej vode

a pridajte trochu jemného umyvacieho prostriedku. Vietky diely oplachnite
&istou vodou a vysuste ich utierkou.

@ Alternativne mézete vietky diely, okrem bloku motora @, umyf v

umyvacke riadu. Pokial je to mozné, diely vlozte do horného kosa
umyvacky riadu. Daijte pozor, aby diely neboli stlagené.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej nddoby na kolieskach upozorfiuje, Ze tento
pristroj podlieha smernici & 2012/19/EU. Tato smernica stanovuije, Ze tento
pristroj po uplynuti doby pouzivania nesmiete zlikvidovat s normdlnym domovym

odpadom, ale musite ho odovzdaf v 3pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevédzkach na likvidaciu odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chraiite Zivotné prostredie
a likvidujte odborne.

Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaje, méte zodpovednost vymazaf
ich skér, ako ho odovzddte.

Informécie o moznostiach likviddcie vyrobku, ktory doslozil, ziskate od svojej

@n obecnej alebo mestskej samospravy.
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Likviddcia obalu

@ Pri vybere obalovych materidlov sa prihliadalo na ekologické hladisko a
%@ odborné moznosti likvidacie, a preto ich mozno recyklovat. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na ozna&enie na réznych obalovych
materidloch a tried'te ich pripadne osobitne. Obalové materidly si oznacené
skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:

a 1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 444305_2307 |

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.

Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWW. komperncss.com
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
Il durch und heben Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf. Handigen Sie
bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollsténdigen Bedienungsanleitung.

EIFLE] | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die

4 | Lidl-Service-Seite (wwwe.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 444305_2307 die vollsténdige
T | Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

/\ WARNUNG!

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zerkleinern von knochenlosen Lebens-
mitteln in kleinen Mengen oder dem Schlagen von Sahne. Dieses Gerdt ist
ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméf und kann zu Sach-
schéden oder sogar zu Personenschéden fishren. Es werden keine Haftungen
fir Schéden, die durch nicht bestimmungsgemdfien Gebrauch entstehen, iber-
nommen. Dieses Gerit ist nicht fiir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den
gewerblichen Einsatz vorgesehen.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

Multizerkleinerer
Messereinsatz mit Messer

[ ]
® Emulgierscheibe
® Antirutschfuf3

[ ]

Kurzanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung
Abbildung A:
@ Turbotaste
A Motorblock
© Deckel-Bund
O Deckel
© Messereinsatz
@ Behalter
@ Messer
O Llager
© Antirutschfu
@ Emulgierscheibe

Technische Daten

Netzspannung 220-240 V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme 260 W
Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

30 Sek. (mit Messer @)

KB-Zeit 1 Minute (mit Emulgierscheibe @)

Fassungsvermégen 840 ml

Lebensmittel bis zur 300 ml-Markierung @
Nutzvolumen

Flussigkeiten bis zur 200 ml-Markierung &

Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

KB-ZEIT

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann,
ohne dass der Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerdt so lange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor
abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» SchlieBBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~, mit 50 Hz an.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das
Gerdategehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie Gerat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Héanden an.

» Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind,
mussen Sie das Gerat von Fachpersonal reparieren lassen,
bevor Sie es erneut verwenden. Sie dirfen das Motorblock-
gehduse nicht 6ffnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.
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STROMSCHLAGGEFAHR!

@ Sie dirfen den Motorblock keinesfalls in Flussigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehduse des
Motorblocks gelangen lassen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die
im Betrieb bewegt werden, muss das Geréat ausgeschaltet
und vom Netz getrennt werden.

» Missbrauchen Sie das Gerét nicht fir andere Zwecke als in
dieser Anleitung beschrieben.

» Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor!

Das Messer ist sehr scharf!

» Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor!
Das Messer ist sehr scharf!

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht
Verletzungsgefahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung
und Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich nicht am
freiliegenden Messer verletzen. Halten Sie das Messer fir
Kinder unzuganglich.

» Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel,
solange sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

» Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock
abnehmen.

 Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

~ Sie dirfen das Gerdt nicht langer als 30 Sekunden mit dem
Messer und 1 Minute mit der Emulgierscheibe laufen
lassen. Lassen Sie es danach abkihlen.

» Beachten Sie die Tabelle Gber die Fillmengen im Kapitel
"Zerkleinern”. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr
durch herausquellendes Fillgut.

~ Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspil-
maschine reinigen, dieser wirrde dadurch beschadigt.

> Fillen Sie keine heif’en Flussigkeiten in das Gerat!
Ansonsten kann das Gerét beschadigt werden!
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Bedienen

Zerkleinern

> Vor der ersten Benutzung missen Sie das Gerét entsprechend den An-
weisungen im Reinigungskapitel grindlich reinigen.

1) Setzen Sie den Behdlter @ in den AntirutschfuB @.
2) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ auf das Lager ©.

3) Bereiten Sie das Fiillgut vor, indem Sie grof3e Stiicke soweit zerkleinern
(ca. 2 cm), dass diese in den Behdlter @ passen.

4) Geben Sie das Fillgut in den Behélter @. Fiir optimale Ergebnisse empfeh-
len wir folgende maximale Fiillmengen:

Lebensmittel . MaX: Bearbeitungszeit Geschwindigkeit
Fillmenge
Zwiebeln 100 g pulsierend turbo
Knoblauch 150 g pulsierend turbo
Tomaten 200 g 10 Sek. normal
Haselnijsse 200 g 3 x 8 Sek. turbo
grob: 1 x 15 Sek.
Mandeln 200 g mittel: 2 x 15 Sek. turbo
fein: 3 x 15 Sek.
Kase
(Gouda, jung,
Kihlschrank. 150 g 2 x 15 Sek. turbo
temperatur)
Eier 3 Stiick
(hart gekocht) (150 g) £ furbo
Fleisch 200 g 4 x 12 Sek. turbo
Eiswiirfel 100 g 15 X.] Sek. turbo
pulsierend

5) VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem Deckel @: Setzen Sie ihn so
auf den Behdlter @, dass die Nasen am Deckel @ in die Schienen an dem
Behdlter @ greifen. Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen in

den Schienen nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den Deckel-Bund @.
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7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten, wie in der Abbildung B gezeigt.
Der Motor startet mit der normalen Bearbeitungsgeschwindigkeit.
Um eine hdhere Bearbeitungsgeschwindigkeit , Turbo” fir das Fiillgut zu
erhalten, driicken Sie zusdtzlich zum Motorblock @ die Turbotaste @ und
halten Sie diese gedriickt, wie in der Abbildung C gezeigt.

> Sollten sich wéhrend der Bearbeitung gréf3ere Stiicke des Fiillguts an der
Behdlterwand ansammeln, heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-Bund
© ab. Schiitteln Sie den Behdalter @ kraftig durch und beginnen Sie an-
schlieBend mit der Bearbeitung von vorne. Entfernen Sie eventuelle Riick-
stdnde mit einem Teigschaber.

> Besonders harte Lebensmittel miissen vor der Bearbeitung in kleinere Stiicke
zerteilt werden (ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor blockieren.
Wahlen Sie eine pulsierende Bearbeitung bei harten Lebensmitteln.
Drijcken Sie hierzu mehrfach kurzzeitig die Turbotaste @ (zusétzlich zum
Motorblock @). Sollte das Fiillgut nicht vollsténdig zerkleinert werden,
kénnen Sie es entweder in kleinere Stiicke schneiden oder heben Sie den
Motorblock @ vom Deckel-Bund € ab. Schiitteln Sie den Behdlter @ kraf-

tig durch und beginnen Sie anschlieffend mit der Bearbeitung von vorne.

8) Wenn das Fiillgut zerkleinert worden ist, lassen Sie Motorblock @ und
gegebenenfalls die Turbotaste @ los.

9) Ziehen Sie den Netzstecker.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus dem Behélter @), solange sich
das Messer @ noch dreht. Es besteht Verletzungsgefahr und herausspritzender
Inhalt kénnte zu Verschmutzungen fihren.

10) Warten Sie, bis das Messer @ still steht.
11) Heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-Bund @.
12) Nehmen Sie den Deckel @ ab.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungs-
gefahr. Machen Sie das Messer @ fiir Kinder unzugdnglich.

13) Ziehen Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ vorsichtig aus dem
Behdalter @.

14) Entnehmen Sie das Fillgut.
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Nwese

> Durch das Zerkleinern von hdarteren, reibenden Lebensmitteln kann der
Behdalter @ mit der Zeit ein tribes Aussehen bekommen. Dies ist normal
und beeintréchtigt die Funktion des Gerétes nicht.

> Sie kdnnen den Antirutschfu3 @, nachdem Sie die Bearbeitung der Lebens-
mittel beendet haben, als Deckel fir den Behdlter @ verwenden, um die
Lebensmittel I&inger frisch zu halten.

— Nehmen Sie den Motorblock @ und den Deckel @ von dem Behdl-
ter @ ab.

— Stellen Sie sicher, dass Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ vor
der Lagerung der Lebensmittel aus dem Behdlter @ entfernen.

— Lésen Sie den Antirutschfu3 @ von der Unterseite des Behdlters @.
Drehen Sie den Antirutschfufd @ um. Sie kénnen den Antirutschfuf3
© nun auf den Behdlter @ setzen, so dass dieser den Behdlter @
verschlief3t.

Sahne schlagen
Mit der Emulgierscheibe @ kénnen Sie mit diesem Gerét auch Sahne schlagen:
1) Setzen Sie den Behdlter @ in den Antirutschfu @.
2) Schieben Sie die Emulgierscheibe @ auf den Messereinsatz @:

— Fir 100 ml Sahne stecken Sie sie so auf den Messereinsatz @, dass die
Emulgierscheibe (O auf beiden Messern @ aufliegt und einrastet (Abb. 1):
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— Fisr 200 ml Sahne drehen Sie die Emulgierscheibe (O horizontal um 180°
(Abb. 2), so dass diese nur noch auf einem Messer @ aufliegt und einrastet

(Abb. 3). Sie pfligt dann hsher durch die Sahne:

Abb. 3

3) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit der Emulgierscheibe @ auf das Lager @.
4) Fillen Sie die Sahne ein.

5) VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem Deckel @: Setzen Sie ihn so auf
den Behdlter @, dass die Nasen am Deckel @ in die Schienen an dem Behdl-
ter @ greifen. Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen in den
Schienen nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den Deckel-Bund @.

7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten, wie in der Abbildung B gezeigt.
Der Motor startet mit der normalen Bearbeitungsgeschwindigkeit.
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> Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem Steifschlagen gut gekihlt sein
(max. 8°C/Kihlschranktemperatur).

> Wir empfehlen bei 100 ml Sahne eine Schlagzeit von ca. 30 Sekunden
bei normaler Geschwindigkeit.

> Bei 200 ml Sahne empfehlen wir eine Schlagzeit von ca. 30 - 50 Sekunden
bei normaler Geschwindigkeit.

> Bedingt durch verschiedene Einfliisse, wie z. B. Fettgehalt der Sahne oder
die AuBentemperatur, kann die Schlagzeit jedoch variieren! Beobachten
Sie die Sahne wahrend des Steifschlagens und passen Sie die Schlagzeit
lhren Bediirfnissen an.

Reinigung und Pflege

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerét reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

Sie diirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsgefahr.
Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und Reinigung wieder zusammen,
damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen. Machen Sie das
Messer @ fir Kinder unzugdnglich.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Sie diirfen den Motorblock @ nicht in der Geschirrspiilmaschine reinigen,
dieser wiirde dadurch beschadigt.

B Ziehen Sie den Netzstecker.

B Reinigen Sie den Motorblock @ und den Messereinsatz @ mit dem Messer
@ mit einem gut ausgedriickten Schwamm.

B Reinigen Sie den Behdlter @, die Emulgierscheibe (O, den Deckel @ und

den Antirutschfufl @ in warmem Wasser und geben Sie ein mildes Spilmittel
hinzu. Spiilen Sie alle Teile mit klarem Wasser ab und trocknen Sie diese mit
einem Trockentuch.
Alternativ kdnnen alle Teile, bis auf den Motorblock @), in der
@ Geschirrspilmaschine gereinigt werden. Legen Sie die Teile dabei,
wenn méglich, in den oberen Korb der Spiilmaschine. Achten Sie
darauf, dass die Teile nicht eingeklemmt werden.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

on \

A

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdites haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt an
Ihren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgerdten sowie
Lebensmittelhéindler, die regelméBig Elektro- und Elekironikgerdte verkaufen, sind
verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung gréfier als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

e

60

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemé&f den értlich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 444305_2307 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

DE | AT | CH 61



SILVERCREST’

62 DE | AT | CH



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
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